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Elhagyott falu
(Sat parasit)

a mai Romanianalk,
amelyben minden elhagyatott faluval
apranként fogy el az orokkévalosag

a fak elvandoroltak

mintha drnyaikkal az emberekhez lettek volna kotve
akar a kutyak

egyesek meghaltak

a temetd széléig vonszoltak magukat
névtelen évszakok folytak el az ut poraban
azok labnyomai kozott akik voltak

emlékeket széve a gyermekek elhagyta gyermekkorokroél
a faluszéli pocsolya partjan ahonnan elment
a békakuruttyolds
a napok
a sziirkék avagy a fénytol szédiiltek esténként
a nyeregbdl leszdllnak
hagyjdk hogy elragadjdk 6ket az éjszakdk melyek
feloltoztetik a falut
ahol senki sincs mdr aki dlmodjon

a hdazak kozt

egy ut hiiz el sietésen

csak 6 emlékszik még

hogy az orokkévaldsdg nagyon-nagyon régen falun
sziiletett
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utazas
(calatorie)

tavolrol
egy-egy falu uszik el az it mentén

madr ldtom
fekete madarak tépik ki magukat a nappal hiisdabol

az alkony riigyei keresztezik utamat

tavolrol
latom a hdazakat konnycseppekként csiingeni
az éj olérdl

egyesek ablakaiban
nonek a fények
miként az élet virdgai

mdsok hdztetdirdl

melyeket mintha elfeledett volna mindenki és senki
rozsddas emlékek tornek felszinre

idé-madarak roptének fatylaba oltozve

a magdny lakta

oreg hdzak

lassan szaradnak el

élettél nem locsolt viragok

senkitél sem észrevéve

rdajuk nehezednek tollai a felhéknek

melyek egyre nehezebbek s egyre siiriibben jonnek
egyre hidegebben

a fajdalmat nem tudom legyézni
ha oreg hazat ldatok
magdnytol elpusztulni
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sotét iivoltések nytilnak értem
a felejtésen tulrol

az ut folyik tovabb a varos felé
sebek nélkiil
faradhatatlan

egyfajta vilag
amelyben éliink valahogy
(un fel de lume in care traim cumva)

azoknak, akik madar-folyoként aramlanak
mult és jovo kozott

az emberek olyanok voltak mint a madarak
dgakkal kezek helyett és metszett szarnyakkal
hogy ne repiilhessenek

egyesek mint valami ruhdkat
felprobaljak a szavakat

madsok ugy tiinik oroktol fogva taborokba gyiilnek
szorosan egy tiiz koriil

melyben elégetik emlékeiket

csendben harapnak muiltjukbol melyet madr nem akarnak
tegnapi hiisukbol egy-egy darabkdt kikopnek

egyikiik végigmért

mint aki megérti

hogy mindenki nem csak egyediil hal meg

de még magdanyosabban él mint ahogy meghal
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a mdsik szétteriilt eléttem

mint egy dtldtszo szényeg
rdanéztem

egyik szeme helyén golyo volt

a szive helyén

repedt és véres emlékeket ldattam

egy gyermek ment dt pillantdasomon
akdr egy angyal-kénnycseppen

mosoly helyett gyermekkorhidanyt viselt
szavak helyett csupdn annak
gyiilolet-ujjait éreztem aki megiitotte
kiragadva pillantdsomat

otthon
egyformak az utcdak

osszegezve

ebbdl a napbdl hianyzik néhdny ember
ugy éreztem

mintha e vildgban kodként jartak volna

ott

az emberek olyanok voltak mint a madarak
konnyekkel a keziik helyett és nyesett szdarnyakkal
hogy ne repiilhessenek
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